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HOLZ |

Neben Laden- und Objekteinrichtungen
finden Sie bei Bauholz design
hochwertige Accessoires und Kleinmobel
fur Haus und Garten.

In addition to shop and project interiors,
at Bauholz design you will also find
high quality accessories and occasional
furniture for home and garden.
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BLUMENTROG/PLANT CONTAINER TEELICHTHALTER/TEALIGHT HOLDER

Artikel-Nr./Item No. L/B/H/L/W/H Artikel-Nr./Item No. L/B/H/L/W/H

A1101-090 50/50/90 A1107-020 20/8/8 fUr 2 Teelichter/for 2 tealights

A1101-110 60/60/110 A1107-030 30/8/8 fur 3 Teelichter/for 3 tealights
A1107-040 40/8/8 fUr 4 Teelichter/for 4 tealights

TAFEL/BOARD STEHPULT/STANDING DESK

mit schwarz lackiertem Stahlblech, beschreibbar, magnetisch/ mit Stahlablage schwarz/with black steel shelf

with black lacquered sheet steel suitable for writing on, magnetic Artikel-Nr./ltem No. L/B/H/LAW/H

Avrtikel-Nr./Item No. B/H/T/\W/H/D A1108-118 46/40/118

A1102-100 100/80/4,5

SPIEGEL/MIRROR

Artikel-Nr./Item No. B/H/T/W/H/D SITZTRUHE/CHEST SEAT
A1103-100 100/80/4,5 Artikel-Nr./ltem No. L/B/H/L/W/H
A1109-100 100/45/45

DEKO-KISTE/DECORATIVE BOX

Artikel-Nr./ltem No. L/B/H/L/W/H  Varianten/Versions:
A1150-030 30/30/9 mit 1 Fach/ TRIPTYCHON/TRIPTYCH
with 1 compartment Artikel-Nr./ltem No.  L/B/H/LAW/H  Varianten/Versions:
A1150-060 60/30/9 mit 2 Fachern/ A1110-080 80/60/60 mit Zinkauflage/
with 2 compartments with zinc top
A1150-090 90/30/9 mit 3 Fachern/ A1111-080 80/60/60 ohne Auflage/without top
with 3 compartments L
A1110-100 100/60/80 mit Zinkauflage/
with zinc top
A1111-100 100/60/80 ohne Auflage/without top
DOGGY-DINER/DOGGY DINER ATTT0-120 120/607100 wifhzé?:fﬂzge/
mit 2 verschieden groRen Fressnapfen/with 2 dog bowls of different sizes A111190 120/60/100 hne Auflage/without t
Artikel-Nr/ltem No.  L/B/H/L/W/H  Varianten/Versions: ) onne Adlagerminention
A1105-060 60/26/12 ohne Namen/
without dog's name
A1106-060 60/26/12 mit Namen/with dog's name
Sonderanfertigungen und individuelle MaBe sind mdglich. Alle MaBangaben L/B/H in cm. Sonderanfertigungen und individuelle MaBe sind méglich. Alle MaBangaben L/B/H in cm.

All furniture can also be custom-designed and individually dimensioned. All dimensions L/W/H in cm. All furniture can also be custom-designed and individually dimensioned. All dimensions L/W/H in cm.



HERRENBEK

KOMPETENZ - SERVICE | COMPETENCE - SERVICE 86187

Mdbel von Bauholz design passen perfekt in jedes Ambiente
und eignen sich ideal als Warentrager.

Zahlreiche Referenzen belegen den professionellen Einsatz
von Bauholz design Mébeln in Ladenbau und Objekteinrichtung.
Der Gedanke der Nachhaltigkeit und das Bewusstsein,

dass aus gebrauchtem Material etwas Neues, Hochwertiges
entsteht, Uberzeugt immer mehr Einrichter.

So bietet Bauholz design neben individuellen Mobeln fir
den Wohn- und Officebereich verstarkt Einrichtungen

mit begleitender Objektberatung fur Handel, Gastronomie
und Industrie. Das Interieur fur indoor und outdoor wird
maBgeschneidert geplant und auf Wunsch von erfahrenen

Bauholz design Mitarbeitern montiert.

Bauholz design furniture fits perfectly in any ambience

and is also ideal for product carriers. Countless references
confirm the professional use of Bauholz design furniture in shop
fittings and project interiors. More and more furnishers

are attracted by the idea of sustainability and the desire to take
used material and make something new, something valuable
from it. As well as offering individual furniture for the home and
office areas, Bauholz design has also been more closely involved
in providing interiors and the accompanying project consultations
for trade, catering and industry. Interiors for indoors and
outdoors are customised, and will be assembled by experienced

Bauholz design staff if desired.
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CSP CREATIVE GMBH

AGENTUR FUR KUNST, WOHN-

2 BERATUNG, LIFESTYLE & WERBUNG,
. STECKBORN, SCHWEIZ
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WEINKELLEREI HOCHST
WEIN, FEINKOST & PRASENTE

FRANKFURT AM MAIN
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GLAMOUR FOR WOMEN
DAMENBEKLEIDUNG
ST. CHRISTINA/GRODEN, ITALIEN
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BLANKROAST
KAFFEEMANUFAKTUR
NEUSTADT AN DER WEINSTRASSE
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RUSS EINRICHTUNGEN

SCHROERS PRIVATROSTEREI EINRICHTUNGEN, ANTIQUITATEN, INTERIEUR
DULMEN BISSEE




MILCHBAR
ALTE FEUERWACHE

AUTOTECHNIKMUSEUM
IBBENBUREN
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The Mexican Grill

e

ARI STORE

=CHENLAND [ _ A TITOS - THE MEXICAN GRILL
O MLP'ICATIONS e — o ) FRANKFURT AM MAIN
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Glamour for women Privatwohnung/Private homes Planten & Blomen Arena One Lounge / Allianz Arena
Damenbekleidung Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gtersloh Floristik Minchen

St. Christina/Gréden, Italien Oldenburg Designed by GS Eventblro GmbH & Co. KG
Www.maciaconi.com Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gtersloh www.gs-eventbuero.de

Fotos/Photos: Demetz Maciaconi GmbH Fotos/Photos: GS Eventbiiro

Kaiserwetter Cava Halari Store von blumen Mobitare

fine food fast Glyfada/Griechenland Floristik Dubendorf, Schweiz
Hamburg Designed by Symposium Communications Freiburg im Breisgau www.mobitare.ch
www.kaiserwetter-food.com www.cavahalari.gr www.vonblumen.de Kunst/Art: Arnaldo Ricciardi
Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gitersloh Fotos/Photos: Symposium Communications Fotos/Photos: von blumen, Thomas Bartl www.arnaldo.ch

Fotos/Photos: Copyright Mobitare



Bauholz design a.r.t. GmbH

Office MUnster
www.bauholzdesign.com

Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gitersloh
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Russ-Einrichtungen GmbH

Einrichtungen, Antiquitédten und Interieur

Bissee

www.russ-einrichtungen.de

Fotos/Photos: RUSS Einrichtungen, Klaus Moormann

BeachClub Tegernsee

Bar/Café, Bad Wiessee

www.beachclub-tegernsee.de

Fotos/Photos: EDELBLAU GmbH — Die Kommunikations-
agentur am See

csp creative gmbh

Agentur fur Kunst, Wohnberatung, Lifestyle & Werbung
Steckborn, Schweiz

WWW.pagnoncini.com

Fotos/Photos: Catherine & Stephan M. Pagnoncini ™

Cantinella

[talienische Tafelfreuden

Buchholz

www.cantinella.it

Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gitersloh

Glamour Gourmet

Delikatessen

St. Christina/Groden, Italien
www.maciaconi.com

Fotos/Photos: Demetz Maciaconi GmbH
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Nice Price For Men GmbH

Filiale "blaufuxx"

Herrenbekleidung/Jeans- & Streetwear, Walsrode
www.blaufuxx.de

Fotos/Photos: Nice Price For Men GmbH

BlankRoast GmbH
Kaffeemanufaktur

Neustadt an der Weinstrasse
www.blankroast.de
Fotos/Photos: BlankRoast GmbH
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TITOS — The Mexican Girill Weinkellerei Hochst
Frankfurt am Main Wein, Feinkost & Prasente
www.titosgrill.de Frankfurt am Main
Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gitersloh www.weinkellerei-hoechst.de

Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gtersloh

Milchbar Schroers Privatrosterei

Alte Feuerwache Dulmen

Autotechnikmuseum www.schroeers-privatroesterei.de
Ibbenbdiren Fotos/Photos: LIFESTYLE Munsterland/
www.altefeuerwache.net Marbe Werbeagentur GmbH
Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gitersloh Fotos/Photos: Nicola Rehage, Gtersloh

Wir bedanken uns ganz herzlich bei allen Kunden, die uns bei Fotoaufnahmen oder mit Bildmaterial fir den Katalog unterstttzt haben.
We would like to thank all our customers who supported us by providing photographs or pictures for the catalogue.
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ACCESSOIRESIACCESSORIES

Unsere designorientierten Mdbelkollektionen und
Einrichtungen sind im In- und Ausland erhéltlich.

Hochwertige, handgemachte Wohnaccessoires aus Glas

und Keramik runden unser Lifestyle-Angebot ab.

Das Gesamtsortiment stellen wir auf fihrenden internationalen
Fachmessen aus. Facheinzelhandler kénnen rund um die Uhr
in unserem Onlineshop einkaufen. Endkunden sind herzlich

zu einem Besuch unserer zahlreichen Partner-Shops eingeladen.

Herzlich Willkommmen bei Bauholz design.

www.bauholzdesign.com

www.originalbauholzmoebel.com

Our design-oriented furniture collections and interiors are
marketed both in Germany and abroad. High quality handmade
home accessories in glass and pottery complete our lifestyle offer.
We present the entire range at leading international trade fairs.
Specialist retailers are welcome to use our online shop around

the clock. Consumers are invited to visit any of our numerous

Partner Shops.

A warm welcome to Bauholz design.

www.bauholzdesign.com

www.originalbauholzmoebel.com
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GLASIGLASS




I. Anwendbarkeit

Die nachstehenden Lieferungs-und Zahlungsbedingungen sind fiir jede von uns
auszufiihrende Lieferung maRgebend. Mindliche Nebenabreden bediirfen

der schriftlichen Bestétigung durch uns. Abweichungen von diesen Lieferungs- und
Zahlungshedingungen, insbesondere die Gltigkeit von Einkaufsbedingungen

des Kéufers, bedtirfen unserer ausdrticklichen schriftlichen Anerkennung.

II. Kaufabschliisse

Unsere Angebote sind freibleibend. Bestellungen sind fiir uns nur verbindlich,

soweit wir sie schriftlich bestétigen oder ihnen durch Ubersenden der Ware nach-
kommen. Dies gilt auch fiir Bestellungen, die durch Vertreter oder Reisende aufge-
nommen werden. Die in Katalogen und Preislisten enthaltenen Angaben, Zeichnungen
oder Abbildungen sind branchenibliche Naherungswerte, es sei denn, dass sie in der
Auftragserteilung ausdriicklich als verbindlich bezeichnet werden.

III. Lieferfrist

1. Die Lieferfrist beginnt mit dem Tage der Auftragsannahme oder, falls noch Fragen
gekléart werden miissen, nach deren Klarstellung. Sie ist unverbindlich und annéhernd
zu betrachten und gilt ab Werk. Lieferfristen und Termine gelten mit der Mitteilung der
Versandbereitschaft als eingehalten, wenn die Ware ohne unser Verschulden nicht
rechtzeitig abgesendet werden kann. Die vereinbarte Lieferzeit verlangert sich,
unbeschadet unserer Rechte aus Verzug des Kaufers, um den Zeitraum, um den der
Kéufer mit seinen Verpflichtungen aus diesem oder einem anderen Vertrag in Verzug ist.
Bei spateren Anderungen des Vertrages durch den Kaufer wird die Liferfrist in
angemessenem Umfang verléngert, auch wenn keine ausdrtickliche schriftliche Verein-
barung tiber die Anderung der Lieferzeit getroffen worden ist.

2. Teillieferungen sind zuléssig. Sie sind ausnahmsweise unzuldssig, wenn die teilweise
Erfullung fiir den Kaufer kein Interesse hat.

3. Auch wenn eine kalenderbestimmte Lieferzeit vereinbart ist, liegt noch kein
Fixhandelsgeschéft i. S. von § 376 Abs. 1 HGB vor. Hierfiir bedarf es zusétzlich der
Einigung der Vertragspartner dariiber, dass zum Beispiel bei Saisonware oder Werbe-
aktivitaten der Vertrag bei Nichteinhaltung der Lieferfrist ohne weiteres durch Riicktritt
beendet werden kann.

4. Liefer- und Leistungsverzdgerungen aufgrund von héherer Gewalt und aufgrund von
Ereignissen, die uns die Lieferung wesentlich erschweren oder unméglich machen,
hierzu gehéren inshesondere Arbeitskdmpfe, behdrdliche Manahmen, Ausbleiben von
Zulieferung unserer Lieferanten usw., haben wir auch bei verbindlich vereinbarten
Fristen und Terminen nicht zu vertreten. Sie berechtigen uns, die Lieferung bzw. die
Leistung um die Dauer der Behinderung zzgl. einer angemessenen Anlaufzeit hinaus-
zuschieben oder wegen eines noch nicht erfilllten Teils ganz oder teilweise vom Vertrag
zuriickzutreten, ohne dass der K&ufer hieraus Schadensersatzanspriiche geltend
machen kann. Treten die vorgenannten Hindernisse beim Kéufer ein, so gelten die
gleichen Rechtsfolgen fiir seine Abnahmeverpflichtung. Nimmt der K&ufer eine fest in
Auftrag gegebene Stlickzahl nicht voll ab, so sind wir berechtigt, einen Mindermengen-
aufschlag zu erheben.

IV. Versand

1. Der Versand erfolgt — auch bei Anlieferung durch unsere Fahrzeuge — auf Gefahr des
Empféngers. Bei Verzogerung der Absendung durch ein Verhalten des Kéufers geht die
Gefahr mit der Mitteilung der Versandbereitschaft auf den Besteller ber.

2. Wir werden uns bemiihen, hinsichtlich Versandart und Versandweg Wiinsche und
Interessen des Kaufers zu beriicksichtigen. Dadurch bedingte Mehrkosten, auch bei
vereinfachter frachtfreier Lieferung, gehen zu Lasten des Kaufers. Auf schriftliches
Verlangen des Kéufers wird die Ware zu seinen Lasten gegen Bruch, Transport- und
Feuerschéden versichert.

V. Gewahrleistung

1. Die Gewahrleistung richtet sich, soweit nichts anderes vereinbart worden ist,

nach den gesetzlichen Vorschriften. Sie beginnt mit dem Zeitpunkt des Wareneingangs
beim Kaufer.

2. Offene Méngel hat der Kaufer unverziglich nach Eingang am Bestimmungsort,
spétestens innerhalb von drei Tagen, verdeckte Méngel unverziglich, jedoch spatestens
innerhalb von 6 Tagen nach Wareneingang, nach Entdeckung des Fehlers schriftlich

zu riigen.

3. Bei fristgerechter Mangelriige bessern wir nach unserer Wahl die beanstandete Ware
nach, liefern einwandfreien Ersatz oder schreiben den entsprechenden Warenwert gut.
4. Kommen wir diesen Gewahrleistungsverpflichtungen nicht nach oder nicht vertrags-
gemaR innerhalb einer angemessenen Zeit nach, so kann der Kéufer uns schriftlich eine
letzte Frist setzen, innerhalb derer wir unseren Verpflichtungen nachzukommen haben.

Nach erfolglosem Ablauf dieser Frist kann der Kaufer Minderung des Kaufpreises
verlangen oder vom Vertrag zuriicktreten.

VI. Zahlungsbedingungen

1. Unsere Rechnungen sind — wenn nicht anders vereinbart — mit Auslieferung netto
Kasse zahlbar.

2. Wird mit uns Bankeinzug vereinbart, gewéhren wir 3% Skonto auf den Auftragswert.
3. Bei verspéateter Zahlung werden Verzugszinsen ohne Mahnung gem. § 284 Abs. 3 S.
1 BGB in Hohe von 5% iiber dem aktuellen Basiszinssatz nach § 1 des Diskont-Uber-
leitungs-Gesetzes vom 09. Juni 1998 gem. § 288 Abs. 1 S. 1 BGB fallig.

4. Im Falle verzdgerter Zahlung kdnnen wir nach schriftlicher Mitteilung an den Kaufer
die Erfillung unserer Verpflichtungen bis zum Erhalt der Zahlungen einstellen.

5. Schaltet der Kéufer eine Zentralregulierungsgesellschaft ein, tritt der schuldbefreiende
Rechnungsausgleich erst mit der Zahlungsgutschrift auf unserem Konto ein.

VII. Eigentumsvorbehalt

1. Bis zur vollstandigen Bezahlung unserer Forderungen aus der Geschaftsverbindung
mit dem Kéufer bleiben die verkauften Waren unser Eigentum. Der Kéufer ist befugt,
Uiber die gekaufte Ware im ordentlichen Geschéftsgang zu verfiigen, solange er seinen
Verpflichtungen aus der Geschéftsverbindung mit uns rechtzeitig nachkommt.

Der Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auch auf die durch Verarbeitung, Vermischung
oder Verbindung unserer Ware entstehenden Erzeugnisse, wobei wir als Hersteller
gelten. Bleibt bei einer Verarbeitung, Vermischung oder Verbindung mit Waren Dritter
deren Eigentumsrecht bestehen, so erwerben wir Miteigentum im Verhltnis der Rech-
nungswerte dieser verarbeiteten Waren. Der K&ufer gilt in diesen Féllen als Verwahrer.
2. Die aus dem Weiterverkauf entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der

Kéufer schon jetzt insgesamt bzw. in Hohe unseres etwaigen Miteigentumsanteils

(vgl. VI Ziff. 1) zur Sicherung an uns ab. Er ist ermachtigt, diese bis auf Widerruf oder
zur Einstellung seiner Zahlungen an uns fir unsere Rechnung einzuziehen.

3. Die Verpféndung oder Sicherheitstibereignung der Vorbehaltsware ist dem Kaufer untersagt.
4, Uber eine Pfandung oder sonstige Beeintrachtigung unserer Rechte durch Dritte
hat der K&ufer uns unverziiglich zu benachrichtigen.

5.Im Falle des Zahlungsverzuges oder einer Insolvenz, Uberschuldung oder &hnlicher
Vermdgensverschlechterung des Kéufers sind wir berechtigt, die sofortige Aushén-
digung der Vorbehaltsware zu beanspruchen. Befristete Forderungen werden sofort
fallig, hereingegebene Wechsel sind unabhéngig von der Falligkeit Zug um Zug gegen
Bargeldzahlung einzuldsen.

6. Nur unbestrittene oder rechtskraftig festgestellte Forderungen berechtigen

den Kéufer zur Aufrechnung oder Zurlickbehaltung.

7. Ubersteigt der realisierbare Wert der Sicherheiten unsere Forderung um mehr als
20%, geben wir auf Verlangen Sicherheiten in entsprechender Hohe.

VIII. Haftungsbeschrankung

1. Soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, sind sonstige und weitergehende
Anspriiche des Kéufers gegen uns ausgeschlossen. Dies gilt inshesondere fiir
Schadensersatzanspriiche aus Verzug, aus Unmdglichkeit der Leistung, aus schadhafter
Verletzung vertraglicher Nebenpflichten, aus Verschulden bei Vertragsabschluf und aus
unerlaubter Handlung. Wir haften deshalb nicht fir Schéden, die nicht an der gelieferten
Ware selbst entstanden sind. Vor allem haften wir nicht fur entgangenen Gewinn oder
sonstige Vermdgensschaden des Kaufers.

2. Vorstehende Haftungsheschrénkungen gelten nicht, wenn wir den Schaden
vorsatzlich oder grob fahrléssig verursacht oder wenn wir wesentliche Vertragspflichten
verletzt haben sowie fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers und der
Gesundheit, die auf einer fahrldssigen Pflichtverletzung des Verwenders oder einer
vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung eines gesetzlichen Vertreters oder
Erflllungsgehilfen des Verwenders beruhen. Wurde eine wesentliche Vertragspflicht
durch uns verletzt, haften wir nur fiir den vertragstypischen, verniinftigerweise
vorhersehbaren Schaden.

3. Soweit unsere Haftung ausgeschlossen oder beschrénkt ist, gilt dies auch fiir die
personliche Haftung unserer gesetzlichen Vertreter und Erfillungsgehilfen.

IX. Erfullungsort, Gerichtsstand, anwendbares Recht

Erflllungsort fir alle aus diesem Vertrag gewachsenen Verbindlichkeiten ist Miinster.
Als Gerichtsstand gilt Miinster als vereinbart. Durch Erteilung eines Auftrages erkennt
der Kaufer diese Lieferungs- und Zahlungsbedingungen als allein mal3gebend an.
Sollten einzelne Bestimmungen dieser Lieferungs- und Zahlungshedingungen ganz
oder teilweise unwirksam sein, so bleiben die Bedingungen im Ubrigen voll wirksam.

Miinster, Dezember 2011
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1. Applicability

The following Conditions of Delivery and Payment govern every delivery to be carried
out by us. Verbal arrangements must be confirmed in writing by us. Deviations from
these Conditions of Delivery and Payment, in particular the validity of the purchasing
conditions of the purchaser, must be expressly acknowledged by us in writing.

II. Purchases

Our offers are non-binding. Orders are only binding for us if we confirm them in writing
or fulfil them by shipping the goods. This also applies to orders taken by company
representatives or commercial travellers. The information, drawings or illustrations
contained in catalogues and price lists are approximate values customary in the trade
unless they are expressly designated as binding when an order is placed.

111. Delivery Period

1. The delivery period begins on the day the order is accepted or, if some matters still
require clarification, after these have been clarified. The delivery period is to be regarded
as approximate and without obligation and applies on an ex-works basis. In cases where
the goods cannot be sent on time for reasons beyond our control, delivery periods and
dates will be deemed to have been adhered to after notification that the goods are ready
for shipping has been made. Regardless of our rights arising from the purchaser's
arrears, the agreed delivery period will be extended by the period in which the purchaser
is in arrears with their obligations arising from this or another agreement. In the case of
later amendments to the agreement by the purchaser, the delivery period will be
extended by an appropriate period, even if no express written agreement concerning
the alteration to the delivery period has been reached.

2. Partial deliveries are permitted. In exceptional cases, they are not permitted if the
purchaser has no interest in partial fulfilment.

3. Even if a delivery period based on a calendar period has been agreed on, this will not
constitute a fixed-date trade (B-2-B) transaction within the meaning of Section 376, Sub-
Section 1 of the German Commercial Code (HGB). This also requires the partners to
agree that, in the case of seasonal goods or promotions, for example, the agreement
may be cancelled without further notice if the delivery period is not adhered to.

4. We will not be responsible for delays to delivery and the supply of goods and services
due to Acts of God or to events which make delivery difficult or impossible for us;

in particular, this includes industrial action, official measures and the failure of our
suppliers to deliver etc., including where delivery periods and dates have been agreed
to as hinding. Such delays entitle us to postpone delivery or performance for the
duration of the hindrance plus an appropriate re-start period or to cancel the agreement
partially or entirely due to an unfulfilled part without the purchaser being able to assert
damages claims. If the above-mentioned hindrances occur at the purchaser's premises,
the same legal consequences will apply to its purchasing obligation. If the purchaser
does not purchase the full quantity of goods as stipulated in the agreement, we will be
entitled to charge a minimum purchase surcharge.

IV. Shipment

1. Shipment is made at the risk of the consignee, including where delivery is made
by our vehicles. In cases where shipment is delayed by actions of the purchaser,

risk transfers when the customer is notified that the goods are ready for shipment.

2. We will make efforts to accommodate the wishes and interests of the purchaser
concerning the method and route of shipping. Resulting additional costs, including
simplified, freight-free delivery, will be at the expense of the purchaser. If requested in
writing by the purchaser, the goods will be insured at their expense against breakage,
transport and fire damage.

V. Guarantee

1. Unless otherwise agreed, the guarantee will conform to legal requirements and
begins at the time the goods arrive at the purchaser's premises.

2. The purchaser is required to notify obvious defects immediately the goods have
been received at the point of destination, within three days at the latest; concealed
defects must be notified in writing immediately, within six days at the latest following
delivery and discovery.

3. Where defects are notified on time, we will, at our option, repair the defective goods,
deliver replacement goods which are free of defects or credit the customer with the
corresponding value of the goods.

4. If we fail to fulfil our guarantee obligations or fail to do so within an appropriate
period as provided in the agreement, the purchaser may set us a final deadline in
writing within which we will be required to fulfil our obligations. After this deadline has
expired without success, the purchaser may demand a reduction in the purchase
price or cancel the agreement.

VI. Payment Conditions

1. Unless otherwise agreed, our invoices are payable on delivery net cash.

2. If payment by direct debit is agreed on, we will grant a three per cent discount off
the value of the order.

3.In the case of late payment, arrears interest will be due without any further warning
pursuant to Section 284, Sub-Section 3, P. 1 of the German Civil Code (BGB) in the
amount of five per cent above the current base rate pursuant to Section 1 of the
Discount Rate Transition Act dated 9 June 1998 and pursuant to Section 288 Sub-
Section 3, P. 1 of the German Civil Code (BGB).

4. In the case of delayed payment we may, after informing the purchaser in writing,
suspend fulfilment of our obligations until payment has been received.

5. If the purchaser engages a central invoicing company, settlement of the invoice,
which will have the effect of discharging the debt, will come into force only after the
payment has been credited to our bank account.

VII. Reservation of Title

1. The goods sold remain our property until full payment of our claims from the
business association with the purchaser has been made. The purchaser is authorised to
dispose of the goods purchased in the normal course of business as long as they fulfil their
obligations with us in a timely fashion. Reservation of title also extends to the products
resulting from the processing, mixing or amalgamation of our goods; in such cases we
will be deemed to be the manufacturer. If in processing, mixing or amalgamation with
goods helonging to third parties, these third parties retain the right of ownership, we will
acquire joint ownership in proportion to the invoice value of these processed goods.
In such cases the purchaser is deemed to be the custodian of the goods.

2. The purchaser immediately assigns to us claims against third parties arising from
the resale totalling and to the value of respectively the proportional share of any joint
ownership of ours (c.f. VIl, No. 1) as a surety. They are authorised to collect these claims
on our account until their payments to us have been cancelled or have ceased.

3. The purchaser may not pledge the retained goods or transfer them as a guarantee.
4. The purchaser is obliged to inform us immediately about seizure or other impairment
of our rights by third parties.

5. In case of arrears of payment, insolvency, indebtedness or similar worsening in the
financial position of the purchaser, we are entitled to demand the immediate surrender
of the retained goods. Limited claims are due immediately; deposited bills of exchange
are to be redeemed one-for-one for cash regardless of the due date.

6. Only undisputed or legally established claims entitle the purchaser to offset or
withhold payment.

7. If the realisable value of the sureties exceeds the value of our claims by more

than 20%, we will, on request, provide sureties in the corresponding amount.

VIII. Limitation of Liability

1. Unless otherwise provided below, we will not recognise other and further claims of
the purchaser against us. This applies in particular to damages claims arising from
arrears, impossibility of performance, injurious breach of ancillary contractual obligations,
culpability at the time the agreement is concluded or prohibited actions. We are there-
fore not liable for damage that has not occurred to the delivered goods themselves. In
particular, we are not liable for loss of profits of or other financial damage to the purchaser.
2. The above liability limitations do not apply if we have caused the damage deliberately
or through gross negligence or if we have breached essential contractual obligations or
in the case of damage resulting from death, physical injury or harm to human health
caused by a negligent breach of duty on the part of the user or a deliberate or negligent
breach of duty on the part of a legal representative or vicarious agent of the user.

If we have breached an essential contractual obligation, we will only be liable for the
reasonably foreseeable damage typical for contracts of this nature.

3. If we are not liable or if our liability is limited, this will also apply to the personal
liability of our legal representatives and vicarious agents.

IX. Place of Fulfilment, Place of Jurisdiction, Applicable Law

The place of fulfilment for all obligations arising from this agreement is Muenster,
Germany. It is agreed that Muenster, Germany, is the place of jurisdiction. In placing an
order the purchaser acknowledges that any contracts concluded with us will be
governed solely by these conditions of delivery and payment.

Should individual provisions of these Conditions of Delivery and Payment be wholly or
partially ineffective, the remaining conditions remain fully valid.

Muenster, December 2011
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